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Az Országos Vendéglős Egyesület.

HIVATALOS.
Az Országos Vendéglős Egyesület elhalasz

tott gyűlését a jövő hónap július közepe táján 
fogja megtartani, minek pontos idejéről kartár
saink kellő időben fognak értesítést kapni.

Ezzel kapcsolatban említjük meg, hogy az 
elnökség a vidéki kartársak és ipartársulatok 
megkereséseinek elintézése végett az egyesület 
hivatalos működését megkezdte s igy felkérjük 
vidéki kartársainkat, hogy minden kérdésekben 
bizalommal forduljanak az Országos Egyesület 
Vili., Gyulai Pál-utca 9. szám alatti irodájához.

Hivatalos órák: d. e. 9—12-ig és d. u. 2—5-ig.
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A zeneelőadási jogok irodájának 
üzletei.

Hogyan akarják a vendéglősöket megadóztatni
A vendéglősöket sok mindenféle trükkel igye

keznek könnyű lelkiismeretű emberek kisebb- 
nagyobb összegek fizetésére bírni. Most egy újabb 
ilyen adót vet ki a < Zeneelőadási jogok központi 
irodája* eimü hangzatos cég.

Tudvalevő dolog, hogy a zenemüveknek,azok
nak, amelyeknek u. n. mübecsük van, nemcsak 
a szerzői joga, hanem az előadási joga is a szer
zőt illeti, vagyis ezeket a darabokat a szerző en
gedélye nélkül nyilvános helyen előadni nem 
szabad, amennyiben pedig ezt valaki mégis meg
tenni akarná, erre előzetes engedélyt kell a szer
zőtől váltani. Ilyen darab azonban nagyon ke
vés van s azokat vendéglőben, kávéházban ját
szani nem is szokták. Az ilyen helyiségekben ját
szatni szokott dolgok vagy olyan népdalok, ame

lyekre egyáltalán nem, vagy pedig olyan dolgok, 
amelvekre m á r nem terjed ki a szerző előadási 
joga.

Így tudta ezt eddig mindenki s igazán nem 
jutott volna eszébe egyik vendéglősnek sem, hogy 
a nála alkalmazott zenekar által játszani szokott 
darabokat előre megkérdezze, vagy figyelje, hogy 
nem követ-e el ezzel az előadási jogra vonatkozó 
sérelmet, de még a zeneszerzőknek sem jutott 
eddig eszükbe, a vendéglőket figyelni, vájjon olt 
nem játszanak-e olyan darabot, amelyre a kizá
rólagos előadási jog őt illeti.

Van azonban Budapesten egy nagyon ügyes 
ember, dr. Márton Sándor ur, aki a < Zeneelő
adási jogok központi iroda -ját vezeti, rájött 
arra, hogy a vendéglősök és kávésok a szerzői 
jog terén elég járatlanok és azért felkeresi őket 
s hosszas szósz mellett igyekszik nekik megma- 

arázni, hogy a zenéltctés jogát váltsák meg', 
a az illető azonnal nem dől he, másnap har

madnap kapja a következő levelet:
Minthogy a szerzői jogról szóló rendelke

zések értelmében zenemüveket csakis a szerző, 
illetve jogosult megbízottja, jelen esetben iro
dánk előzetes beleegyezésével szabad előadni 
és a jogosulatlan előadások magas pénzbír
sággal bűntettednek és mivel több Kúriai 
döntvény is a tilalom megsértésének elhárí
tásáról való gondoskodását az előadást esz
közlő vállalkozó kötelezettségévé teszi, tisz
telettel felkérjük, hogy az esetleges kellemet
lenségek elkerülése végett az általunk képvi
selt bel- és külföldi zeneszerzők, zeneműki
adók müveinek előadási jogát megállapított 
évi 1(M) k o r o n a  átalány-összegben szerződé
sileg megváltani szíveskedjék.

Az erre vonatkozó szerződést tisztelettel 
mellékeljük és kérjük, hogy az aláírva hoz
zánk m i é i  ő b b . visszaküldeni szíveskedjék, 
mire mi annak vétele után a szerződési má
solatot azonnal megküldjük.

Kiváló tisztelettel
Zeneelőadási jogok központi irodája.



2 MAGYAR VENDÉGLŐS

Ha ez sem használ jön utána az ügyvédi fel
szólítás, melynek épületes sorai a következőképen 
hangzanak.

Zeneelőadási Jogok, vegyes Zeneelőadási 
Jogok központi irodája ügyfelemnek a zene
előadási jog megváltását illetőleg önökhöz 
intézeti levelei eddig válasz nélkül maradtak.

Ügyfelem által ezen ügy elintézésével meg- 
bizatva, bátor vagyok felkérni, hogy a zene
előadási jogok megváltása tekintetében ügy
felemmel a szerződést 8 napon belül meg
kötni, valamint 2(5 korona levelezési költsé
geket lefizetni szíveskedjenek.

Amennyiben ezen határidő alatt nem for
dulnának a szerződés megkötése végett ügy
felem ügyvezető igazgatójához dr. Marton 

, Sándor úrhoz (IV., Bécsi-utca 1.) ugv ügy
felem a h e l y i s é g b e n  t a r t o t t  z . cnee l ő 
a d á s t  e z e n n e l  m e g t i l t j a  és ön ellen a 
peres eljárást haladéktalanul folyamatba fogja 
tenni.

Tisztelettel 
Dr. Szalai Emil.

Az ügyvéd ur szerint tehát vagy fizet a ven
déglős vagy nem zenéltethet!! A levélhez nem 
kell kommentár!

Ezt az eljárást és levelet mindenesetre a fő
kapitány ur és az ügyvédi kamara figyelmébe 
ajánljuk, a vendéglős kartársaknak pedig 
azt ajánljuk, hogy Marton urat ne engedjék 
be üzletükbe, ha pedig mégis mindenáron be 
akarja őket ugratni Marton ur, hát kérdezzék meg 
tőle, melyik zenemű előadása • után kíván dijat 
szedni. Azt hisszük nem fog egyetlen egyet sem 
olyat mondani, amit a vendéglős a szerzői jog 
sérelme nélkül elő ne adathatna. ,

A vendéglősség és az italmérési 
törvény reviziója.

A vendéglősség annyiszor rámutatott a régi 
törvény visszásságaira, hogy azt hittük, a re
vízió alkalmazásával legalább a legnagyobb mél
tánytalanságok nyernek orvoslát, azonban csa
lódtunk. A javasait, amennyire étidig ismerhető, 
abszolúte nem honorálja a jogok kiadásánál az 
előképzettséget, hanem erre való tekintet nélkül 
újból csak szabad versenyt ad ar erre a pá
lyára abszolúte nem készülő és szakképzett kér
vényezők közt. Sőt! Még az eddiginél is súlyo
sabb helyzet a vendéglősség számára az, hogy 
az italmérési engedélyek kiadásánál a szakkép
zettség csak a 8—10-ik sorban következik és azt 
megelőzik a javaslat szerint a nyugdíjas köz- 
tisztviselők, nyugdíjas és hadiözvegyek, hadiár
vák, tényleges köztisztviselők, akik pálvajukat el
hagyni kívánják, hadirokkantak, stb./Károlvke-

resztcsek, községek, hangyaszövetkezetek és csak 
csak azután lehet reményük jog elnyerésére azok
nak, akik életüket gyermekkoruk óta ennek a 
pályának és hivatásnak szentelik.

'Még talán ez sem volna a legnagyobb baj, 
ha a törvényjavaslat legalább az addig kiadott 
jogokat respektálná, akkor legalább az a gene
ráció, amely már a kiadott italmérési jogok alap
ján rendezte be életét, ebben meg is maradhatna. 
De ott van a javaslat azon rendelkezése, hogy 
eddig kiadott összes jogokat revízió alá veszi, 
illetve bevonja s azután az uj törvény alapján 
adja ki azokat.

Távol álljon tőlünk annak még csak a gon
dolata is, hogy mi a szerzett jogok védelmének 
hangoztatása mellett azt érfenénk, hogy respek
tálni kell mindenki jogát, még akkor is, ha bün
tettek, politikai megbízhatatlanság vagy erkölcsi 
züllöttség arra érdemetlenné is teszi, vagy aki
nek 3—4, sőt 15—20 joga van, hogy az mind 
megmaradjon. De viszont igen veszedelmesnek 
tartjuk, hogy esetleg előráncigált, képzelt vagy 
abszolúte nem súlyos okok mellett is elvehető 
legyen a jog azoktól, akik egész életüket, exisz- 
tenciájukat arra alapították, s maguk és család
juk létét veszélyeztessék.

Az ilyen lehetőségek ellen a javaslat nem 
nyújt védelmet, pedig intézményes garancia nél 
kül teljesen ki vagyunk szolgáltatva a közigazga
tási és pénzügyi hatóságok igen sokszor rosz- 
szid informált vagy hogy enyhe kifejezést hasz
náljunk, elfogult határozatainak.

Ez a vendéglősgeneráció már más pályán 
hasznos munkát végezni nem tud, ha pályájáról 
igazi okok nélkül leszorítják, csak növelik vele 
az élettelenek tömegét, amely pedig igen nagy 
társadalmi bajokra vezethet. Ezt figyelembe kell 
venni s a törvényben kimondani tüzetesen, hogy 
a szerzett jogok csak milyen súlyos erkölcsi okok
ból vehetők el.

A jelen szempontjából ez a legfontosabb és 
legveszedelmesebb kérdés a jövő szempontjából, 
azután ott van a szakképzettség teljes negligá
lása ési a jogok szerzésénél való miben sem vé
tele. Ezlt is korrigálni kell s ha ezidőszerint meg 
is érthető, hogy a Szakképzettséget kimondani ab
szolút formában kimondani nem lehet, de vi
szont a/£t a jog elnyerésénél sokkal inkább kell 
figyelemébe venni, mint azt a törvény veszi. Kü
lönösen a politikai közegek és a Hangya szövet
kezetek 'előnyben való részesítései helyteln, hiszén 
a községet és a szövetkezeteket rendszerint a 
jegyzők,T papok, tanítók, stb. vezetik, akiknek az 
italméréssel való foglalkozás nem egyeztethető J 
össze társadalmi állásukkal. Hogyan volna elkép- , 
zelhető ráéldául, hogy az eddigi vallási neveléssel ' 
ellentétben a pálinka vagy a többi szeszes ital- * 
nak minql jobban való élvezetét prédikálja vagy 
tanítsa a*tanító, csak azért, hogy a vezetése alatt 
álló szövVetkezeti korcsma jobban menjen.

IlyenUehetetlenséget törvényesen intézménye
síteni nem\ helyes, de nem is szabad.
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Van még ezeken kivül igen sok rendelkezése ! 
a javaslatnak, amely erősen kihívja a kritikát, 
de amelyekre ezúttal nem kívánunk kitérni, de 
fezeket már most leszöögöeztük, abban a re
ményben, hogy az intéző körök észrevételeinket 
figyelembe fogják venni.

Korcsmái palackok, ivóedények 
hitelesitése.

A kereskedelemügyi. in. kir. miniszter 1920. 
évi 42.126/20. számú rendelete szerint:

I. Korcsmái palackok.
A vendéglőkben, korcsmákban, kávéházakban 

és egyéb nyilvános helyiségekben bornak, sör
nek és egyéb szeszes italoknak fogyasztásra tör
ténő kiszolgáltatására az 1907. évi V. t.-cikk 28. 
§-ának első bekezdése értelmében c s a k i s  li i- 
t e l  es i  t e t t  p a l a c k o k  h a s z n á l h a t ó k .

A hitelesített palackok űrtartalma: 2 I., 1 1., 
5 dl., 3 dl., 2 dl., 1 dl., 2 cl. és 1 cl. A korcs
mái palackok csak átlátszó üvegből készíthetők.

Átlátszó üveg alatt úgy itt, mint az alábbiak
ban oly üveg értendő, melyen keresztül a folya
dék magassága minden kétséget kizáró módon 
megállapítható.

A palackok belső átmérője ott, ahol a mér
ték határát jelző vonás van, az alább megadott 
legnagyobb és legkisebb méretek közé essék a 
határértékeket is beleértve:

A palack nagysága

2 liter
1 liter
5 deciliter
3 deciliter
2 deciliter
1 deciliter 
5 centiliter
2 centiliter 
1 centi liter

A legnagyobb A legkisebb
átmérő milliméterekben

60 30
5 0 20
50 15
40 15
3 9 15
3 0 , 12
20 12
15 7
10 5

A mérték határa legalább 1 cenliméle:- hosszú, 
beköszörült vonással jelölendő meg (mértékjei.

Ennek a mértékjeinek a palack szájától való 
távolsága a felülmérték, mely

2 l.-es palackoknál legalább 45 mm
1 l.-es » » , 45 »
5 dl.-es » » 45 »
3 dl.-es » » 35 »

2 dl.-es palackoknál legalább 35 mm.
1 dl.-es
5‘ cl.-es i
2 cl.-es 
1 cl.-es

legyen.

» 30 »
» 30 )>
» 25 »
» 25 »

A korcsmái palackok űrtartalmának megje
lölésében csak akkora hiba engedhető meg, hogy 
a rajtuk jelzett térfogattal egyenlő folyadékmenv- 
nviségel betöltvén, a folyadék felszíne és a mér
tékjei közli távolság 2 és 1 literes, továbbá 5, 
3 és 2 dl.-es palackoknál 10 mm.-nél, a kiseb
beknél G mm.-nél nagyobb ne legyen.

A hitelesítési bélyeg a mérték határát meg
jelölő vonás mellé edzendő be.

Ugyancsak hitelesitetleneknek tekintendő az 
oly palackok is, melyekről a mértékjei vagy a 
hitelesítési bélyeg lekopott.

A korcsmái palackok időszakos hitelesítés 
kötelezettsége alá nem esnek.

II. Ivóedények (poharak).
Vendéglőkben, korcsmákban, kávéházakban 

és egyél) nyilvános helyiségben bornak, sörnek 
és egyéb szeszes italoknak, valamint tejnek fo
gyasztásra történő kiszolgáltatására az Í9)7. évi 
V. t.-cikk 28. §-ának első bekezdése, illetőleg 30. 
§-a értelmében csakis hitelesített ivóedények 
használhatók.

III. Hitelesítési eljárás.
A jelen rendeletben felsorolt palackoknak és 

ivóedényeknek hitelesítését az állami mértékhi
telesítő hivatalok teljesítik. A hitelesítés körül 
követendő eljárás ugyanaz, mint a közforgalmi 
mértékek és mérőeszközök hitelesítésénél köve
tett eljárás, a hitelesítési bélyegek azonosak a 
közforgalmi mértékekre alkalmazott hitelesítési 
bélyegekkel.

Ezen palackok és ivóedények hitelesítésénél 
követendő műszaki eljárást és a bélyegzés mód
ját am. kir. központi mérlékügyi intézet utasí
tása szabályozza.

IV. Átmeneti intézkedések.
Az 1907. évi V. t.-cikk 28. §-a értelmében 

hitelesítési kötelezettség alá eső korcsmái palac
kok és ivóedények közül azok, melyeket az 1907. 
évi V. t.-cikk életbelépte előtt az 1874. évi VIII. 
t.-cikk alapján működő mértékhitelesítő hivata
lok hilelesilettek s jelen rendelet életbeléptétől 
számított egy év után nem árusíthatók, illetne.

Bo k o r  é s  s z é c s i  b .-t . Ajánlja legkitűnőbb urasági ó és uj
u d a p e st, VI., D e sse w ffy  - u tc a  3 7 . fajborait, házhoz szállítva, jutányos 

Telefon 2—58. áron. — Bármely mennyiség kapható.



4 MAGYAR, VENDÉGLŐS

árusítás végett raktáron nem tarthatók, a jelen 
rendelet életbeléptétől számitolt két év után pe
dig rajtuk a hitelesítési bélyeg érvényét az 1907. 
évi V. t.-cikk 38. §-a alapján megszüntetem és 
ezen időponton túl az ily régi hitelesítési bé
lyeggel ellátott korcsmái palac kok és ivóedények 
a közforgalomban nem használhatók.

A 1 dl. é-s 4 cl. ű r t a r t a l m a  ivó  e d é 
n y e k  (poharak) a j e l e n  r e n d e l e t  é l e t b e 
l é p t e  u t á n  h i t e 1 e s i t é s r e el n e m  foga  d- 
h a t ó k ,  a rendelet életbeléptétől számított egy 
év után pedig, tekintet nélkül hitelesítési bélye
gük keltére, a közforgalomból kivonandók.

V. Hitelesítési díjszabás.
Aj korcsmái palackok, az ivóedények (poha

rak) a tejespalaekok és a szeszes italokat tartal
mazó zárt palackok hitelesítési dijainak táb
lázata. ;
I ; ; ; i ' ; ; > ,
Korcsmái palackok hitelesítési dija drbkinl 00 f. 
Ívóedények (poharak) hitelesítési dija, egy 

mértékjellel, darabonkint 00 »
lvőedények (poharak) hitelcsitési dija, két 

mértékjellel, darabonkint (50 ,
Tejespalackok hitelesítési dija, drbkinl 20 »
Zárt palackok hitelcsitési dija, drbkinl 30 »

H) A helyszínén végzendő hitelesítések pót
dijai.

A jelen rendeletben felsorolt palackok és ivó
edények helyszíni hitelesítéséért fizetendő pót
dijakra vonatkozólag mindenkor ugyanazok a 
határozmányok érvényesek, melyeket a közfor
galmi mértékek és mérőeszközök helyszíni hite
lesítésére a mindenkor érvényben levő mérték- 
hitelesilési díjszabás megállapít.

A kereskedelemügyi minisztérium 1920. évi 
12.222 20. szánni rendeleté szerint a b o l y a d é k -  
m é r t é k e k ,  t o ly  ad é k m é r ő e s z k ö z ö  k 
m é r t é k h i t c l e s i t é s i  és m é r t é k v i z s g á 
l a t i  d í j s z a b á s a  a következő:

1 hektoliteres 10. korona
50 litertől 10 literig 5.—
5 litertől 2 literig 2._ »
1 litertől 0.5 literig (7 .50 »
üvegtartályok 10 literig 2. »
10 literen felül 5.— »

1 y o k.
50 kg.-tói 10 kg.-ig 3.— »
5 kg.-tól 50 dkg.-ig 1.50 »
20 (Íkg.-tól 1 dkg.-ig 0.50 »

r l egek.
5 kg. terhelhetőségig 
20 kg. terhelhetőségig

5.— »
7.— »

1(X) kg. terhelhetőségig 12.—
500 kg. terhelhetőségig 
1000 kg. terhelhetőségig

1 5 . - »
2V - 5)

Vendéglősök figyelmébe!
A vendéglősök és korcsmárosok érdekében 

elhatározta szerkesztőségünk, hogy áldozatra való 
tekintet nélkül egy
V en déglősök és k orcsm árosok sz a k ta 

n ácsadói iro d át szervez,
amely a kiadóhivatal, Budapest, VIII. kerület, 
G y u l a y  P á l - u t c a  9., II. cm. 20. szám alatt, 
a volt «Székesfővárosi vendéglős és korcsmáros 
ipartársulat* hivatalos helyiségében, d. c. 9—12, 
d. u. 3—5 közt kartársainknak ingyenes tanács
csal és útbaigazítással szolgál.

Forduljanak tehát bizalommal akár ipar-, ital
mérési engedély, átírás, egyéb bejelentéseknél, 
akár pedig eljárásokról van szó, az érdekeltek 
az irodához. Vidéki megkereséseknél a levél
portó melléklendő.

Különféle közlemények.
K érelem . Felkérjük hátralékos előfizetőinket 

a levélben már közölt hátralékos összeget 
mielőbb kiegyenlíteni szíveskedjenek. Az 
előfizetés e z‘ év v é g é i g  van szá
mítva. Kérjük eme sorainkat figyelembe venni 
és c kérelmet jóakaróan és azért is teljesíteni, 
mert még az eféle postai költségek is érzékeny 
téliért jelentenek nekünk az ilyen rendkívüli vi
lágban. Postautalványt a levélben mellékeltünk.

Magyar Vendéglős volt Fogadó kiadóhivatala 
Budapest, Gyulai Pál-utca 9.

Itt a cenzúra egy hirt törölt.
K i az a  K risz tin k o v iéh . J e n n y  ? Egyik előfize

tőnk azon alkalomból, hogy az egyik fővárosi 
szórakozóhely «Trianon» elnevezés alatt egy 
vendéglő-forma üzletet nyitott s azt kiplakati- 
roztatta azzal, hogy az üzletet a fentemlitett nő 
vezeti, azt kérdezi tőlünk ki az a nő? Van-e neki 
szakképzettsége stb. Mi a kérdezett nőt szemé
lyesen nem ismerjük, állítólag egyik orfeumban 
táncosnő volt, a Gresham bárban annak idején 
nagyban közreműködött a napi forgalom eme
lésénél. Azt is olvastuk, hogy az operaházban 
mélyen kivágott ruhája miatt volt valami afférje. 
Ennyit tudunk róla. Hogy hogyan «vezeti» a fent
emlitett üzletet, nem tudjuk, megbízható egyé
nek bemondása szerint az előzőleg említett ruha- 
kultuszt ott is űzi. Az ipartörvény 41. §-a azt 
mondja: ha az ipar kiskorúak vagy jogi szemé
lyek részére gyakoroltatik, üzletvezető nevezendő 
s az iparhatóságnak bejelentendő. Ü z l e t v e z e t ő  
c s a k  az l e he t ,  ki ezen törvény értelmében ön
álló gyakorlására jogosítva van és a z e n g e -  
dé  1 y h e z  k ö t ö t t  i p a r o k a t  i l l e t ő l e g  sze
m é l y e s  m e g b í z h a t ó s á g á t  az i p a r h a t ó 
s ág  e l ő t t  i g a zo l j a * .  Hogy az összes kívánt 
kellékeknek őnagysága megfelel — nem tudjuk; 
ajánljuk az esetet az ipartársulat figyelmébe.
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A Kispesti és Pestszentlőrinci Vendéglősök 
és Kávésok Ipartársulata Í5 éves fennállásának 
ünneplésével 1921) jimilts ‘29-én (Péter és Pál nap
jáig tartja K o v a l s z k y  Kálmán (Magyar Király 
Szálló Ki&ppst, Üllői-ut 296. sz.) összes helyisé
geiben zászlószentelési ünnepélyét tartja a (-Kis
pesti Dalárda szives közreműködésével.

Az. ünnepély sorrendje délelőtt- !. gyülekezés 
reggel 8 órakor a Tóth 'McfUj-féle. vendéglőben 
Kispest, Üllői-ut 89. ‘sz. 2. Díszközgyűlés és eso- 
porikép leleplezést reggel fél 9 órakor ugyan- ; 
ott. 2. KüldöÚ ségek, testületek, társulatok-, köpök 
és egyletek l'ogadlatása 9 órakor ttgyahott. I. 
Küldöttség lovas-bandériummal fél lü órakor in
dul ti zászlóanyáért ifjabb Kohlács Ottó ur ve
zetésével. 5. Zászlóanya fogadtatása. 6. Indulás a 
templomba bandériummal, zeneszó melléit; a 
teslülelek zászlóik alatt, a zászlóanVa díszes fo
gaton. az egész kísérettel együtt az Ullői-uton és 
Fő-utcán át a 10 és fél Órai nagymisére vonul, 
mely titán a zászlót ttftgys. és főtisztelendő Morva | 
Imre esperes-plébános ur fogja beszentel ni. Mise ! 
alatt a kispesti egyházi énekkar működik köéré 1 
szívességből Stalmach Sándor karnagy vezetésé r 
vei. 7. Zászlószentelés után a menet a Fő-utcán 
és Üllöi-uton a Magyar Király Szálló nagytér j; 
mébo vonul, hol a felavató beszédet eb'. Joó .fenő ! 
apai-társulati ügyész tartja. 8. Társasebéd étlap 
szerint. Az ünnepély sorrend je délütán: Kezdete 
1 órakor, t. Hymnus. Énekli a kél dalárda Stall- 
maeh Sándor karnagy vezetésével. 2. Ünnepi meg 
nyitó. Tartja Taszter Béla nemzetgy. képviselő.
•3. Testületek, társulatok, körök és egyletek zászló- 
szegeinek beverése. 4. Alkalmi beszéd. Tartja 
Frülnvirth Mátyás nemzclgv. képviselő. 5. Záró
beszéd. Tartja Mert! Ferenc ipartársulati titkár.
6. Szózat. Énekli a két dalárda Zsasskovszky Jó
zsef karnagy vezetésével. 7. Zászlószegek beve- 
rése. — Vacsora étlap szerint.

A „Jó barátok" társas uzsonnájujkaj e hó 30-án 
Gundel Károlynál a városligetben, julius 7-én 
Á sv á ny  Imrénénél a Koszoru-utca 21, julius í 
Ül-én G r á f  Jánosnál Andrássy-ut 81), julius 21 én ; 
ftosner Jánosnál a Fehérvári-ut 76, julius 28-án 
Schrettncr Mártonnál Gyarmat-utca 46, aug. 4-én 
Roller Mihálynál Hidegkuti-ut 70 és aug. 11-én 
Rettinger Mártonnál Fehérváry-ut 11. szám alatt 
tartja.

Jégellátás a külső VI. kerületben. A sok ne
hézségek között nem csekély a kisebb vendég
lők nyári jégellálása, különösen a perifériákon. 
Blockner Izidor a részvénysörfőzdével hosszal)!) : 
tárgyalás után most, az érdekelt kartársak meg

bízásából olyan megállapodást kötött hogy a 
említeti sörgyár a külső VI. kerületben b v > 
vevői részére naponta 30 mm. jeget szál 1 i 1 
igényjogosultak forduljanak. tehát Bloekm ;■ n 
hoz, ki ebbéli az ügyben szívesen felvl lúgost la 
sál szolgál.

Szakképzett pincemester állást keres, l-.lvaí 
lalok vendéglősöknél borkezelést jutányos cliia- 
zás mellett. Fim: Révész Henrik, Budapest, 7 
F'üzér-utea 12

Egy debreceni kávéstól megvonták az i ar- 
engedélyt. H o r t i  Hermáim Alfréd 191/-ben V 
vette a debreceni' Hungária kávéházal. A hal 
ság nevezettnek akkor khídtá az iparangetiélx I, 
noha tü'llá. hogy Horti Hermann Alfréd múltja 
a következő szépséghibákat tünteti fel: a hu i 
pesti kir. törvényszék 66.473/1896. sz. itételével 1 <. 
p á s  miatt 7 havi börtönre, tlgyái!az a ‘<örv<-d;. 
szék 90 8Ső/1,v')() sz. déleiével egy rendbeli <■ ■ 
lás,  két rendbeli s i k k a s z t á s ,  hatóság elleni 
kihágás miaít.íO liávi és 2 napi fogházra iléíb- 
A kolozsvári ítélőtábla 827/912. sz. ítél lével I i 
t o l t  s z e r e n c s e j á t é k  miatt 290 kor. pénzbe 
ságra Ítélte. Az ipolysági kir. törvényszék B ! 
916. sz. iléietévH h a t ó s á g  e l l e n i  erósza : 
miatt büntette iiíeg. A séimeebanyai réaaőrfőkíi- 
pítányság 2.291/917. sz. átirata szerint k e r í t i  s 
miatt bűnügyi vizsgálat folyt ellene és < sak a re 1 
nem büntették meg, meri az ügy elévült. A d; 
rcceni I fdkil Iparhatóság ezeknek tudtával nic i- 
megadla nevezettnek az iparengedély 1. meri az 
előadó jelentése megállapította, hogy Horli I 
mami Alfréd a javulás útjára tért . De erről 
ulról is hamar letért. A f ő p i n c é r e k  ü z l e t e  
ben  f o l y t o n  r á f i z e t t e k .  Egy Ízben lrs y 
József főpincéniek 47:090 koronát fizelelt v s o  
el Sri tételek és egyéb kártérítés címén. Ii • 

egy nobilis nvilatkozatlal fejezte be, a penzalv-- 
tél" után, ezt a kínos affért. Ring Ferenc főpin -ér 
még a mull évi szeptember havában lelt h ü  
ügvi feljelentésben 13.800 korona kárlerilést kö
vetel fentitől. Lörler Károly jelenlegi Misből ; 
vendéglős annak idején azért lépett ki a 1F 
kávéházából, mert állandóan veszteséggel zári a 
leszámolásnál. Amilyen a gazda, olyan leli 
üzlete: naplopók és láncosok börzéje leli, mi 
végre a hatóság is megsokalta ezt az átlapolni 
Horti ii. Alfrédtől az ipartörvény 155. §-a al p 
ján megvolttá az engedélyt. Az engedélyi iné 
vonó határozat indokolása többek közt a ‘ 
mondja: a törvény akkori h e l y t e l e n  a! ! 
mazása nem prejudikálhat a helyes intenem I 
ismerésénél .

SALGÓ T E S T V É R E K
Bornagykereskedők. Budapest—Kőbánya, X. kér., 
Állomás-utca 2. szám. on Telefon: József 59—03.

zxz3r^rrzzJtrrrzrar^g~x~Jtgrcr.., a r ;
A ján lják  ó é s  uj fehér és vörös, vaia- Ü 

■ÉA mint M uskotály fajboraikat hordókban ',} 
és palackokban. Pincéinkben boraink r.:-. "- /. 
ízlelésre rendelkezésre á llnak t. vevőinknek. n

p g -  VERSENYKÉPES ÁRAK!

ELSŐRENDŰ MINŐSÉGEK! ;'j
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Érvénytelen iparengedélyek. Már több Ízben |
figyelmeztettük :i kartársakat, hogy a proletár- j 
diklatiira'alatl kiadóit vendéglői iparengedélyek 
é r v é n y í e 1 e n c k és liogy azok kicserélése iránt 
sürgősen intézkedjenek. Az egyik elöljáróság 
most mindazoknak, kik a vörös uralom alatt ilyen 
engedélyt adlak, a következő határozatot kézbe
sít-üek A kér. elöljáróság, mint I. fokú ipar
hatóság tudomására hozza, hogy a . . . . kér. ka
tona- és munkástanács által, tehát törvénytelen 
módon 11)1!). évi . . . havában . . sz. a. kiállított | 
és a vendéglősipar gyakorlására jogosztó hat. 
enged, érvénytelen, miért is felhívja, hogy ennek 
érvényesítését jelen határozat kézbesítésétől szá
mítod 151) napon belül írásiján kérje stb.

Amennyiben ezen határozatnak eleget nem 
lesz. úgy a kor. elöljáróság a halósági engedély 
bevonását és ha.íálylalanitásál fogja elrendelni .

Ismét szesztilalom. A fővárosi törvényható
sági választások alkalmával f. é. julius hó 10-én 
este G órától julius 111-ig reggel 8 óráig Budapest 
területén szeszes italok kimérése vagy forgalomba 
hozatala tilos. Ki e tilalom elten vél 600 koroná
val m egbi r s á goi j á k.

Hymen. K i l i á n  Sándor fővárosi vendéglős 
I r m u s k a  leányával f. hó 1-én D a n e k  Géza 
ur az erzsébetvárosi r. k. plébánia templomban 
tartotta esküvőjét, mciyen számos karstárs is 
részt vett.

Kerestetek. S l a r k  István tőrdemiczi (Zala 
megyei pincér cimét kéri sürgősen tudatni P o r 
k o l á b  László vendéglős Sárbogárdion.

Halálozás. F ö l d e s  Mór volt szombathelyi 
legutóbb budapesti kávés f. hó 19-én Budapesten 
hirtelen meghalt.

Üzleti hírek.
3ud?p,s'-. F ö l d v á r y  Ferenc a VII., Dob- 

ulca 19.. Mi r l l i  Ferencz a IV., Seinmelweis-u. 
19. szám alatti Hateszer-fé'e vendéglőt vette át.
Z e n t n c r  Mátyás pedig megvette a VII., Cserhát
utca 3. szám alatti vendéglőt. N a v r a t i l  Géza 
a Gömb-utca 31. szám alatt vett át egy vendéglőt.
A VII., Telep-utca 58. szám alatti Pippő-féle ven
déglőt B r a u n  Lajos vette át.

V o 1 n á r Ferenc megvette az V., Báthori-u. 
16. sz. alatü Spilák-féle vendéglőt.

ív o h n h rigyes fővárosi vendéglős megvette 
r. VI. Bajnok-utca 19. szám alatti Sámson-féle 
vendéglői é . azt f. hó 19-éu ünnepélyesen nyi- 
Lolta meg.

P o z s g a y  Endre a Baross-u. 105. sz. alatti 
vendéglőjét eladta.

P r u k n e r  Béla az Izabella-u. és Aradi-u. 
sarokban Jevő vendéglőt vette át.

K ö p p 1 e r  Ferenc megvette a Pozsgay-féle 
vendéglőt a Baross-utca 105. szám alatt. Krá -  
n i t z  Gyula a VI. kér.. Nagymező-utca 48. sz. 
alatti vendéglőt átalakítva e hó végével nyitja 
meg.

M e s t y á n  Jakab megvette a VI., Hegedűs 
Sándor-utca 7. sz. alatti Biermann-féle vendéglőt.

G yőr. S k a r b  a József a győri Park-vendég
lős tulajdonosa, volt (Polgári Kör) üzletét telje
sen átalakította, fényes és uj bútorral látta el. 
Skarba karlársunk költséget nem sajnálva, egy 
nagyszabású és fényesen berendezett kerthelyi
séggel bővitette ki üzletét, a győri úri közönségé
nek egy kellemes otthont létesített. Híres kony
hája és kitűnő Balatonmelléki fajborai Skarba 
üzletét máris fellendítették.

K ávéház m egnyitás.
Tisztelt barátaimat és vendégeimet értesítem, hogy a 
teljesen átalakított és minden kényelemnek megfele

lően újonnan berendezett

Magyar Korona kávéházat
(VI., Andrássy-ut 12. sz.) f. hó 19-én megnyitottam.
Elsőrendű kávéházi italok és ételek, meleg vacsora az általam 
mér megszokott legfigyelmesebb kiszolgálás mellett a t. vendé

geim rendelkezésére állanak.
Szémns látogatást kér P a l la i  M ik sa

kávés.

Helyváltozás.
W e i n h a p p e l  János, a budapesti «Impe- 

riah nagyszálloda szoba-főpincéri állását fog
lalta el.
A szerkesztésért felel: Pósch Gyula. Segédszerkesztő: Fekete Gyula 

Kiadó és  lap tu la jdonos:
a  Fogadó-nyom da és  lapkiadó válla la t r.-t. _______

„MerkantiL-nyorrda Budapest.

Éttermek, kávéházak villamos- Q  
berendezését és karbantartását ö
előnyösen és pontosan végzi  3—is
p A i a ] I  ó o - y l n  hat- enS- villanybe- 
* L i U o Z l U  rendezési vállalata
Budapest, VI., Hegedűs Sándor-utca 7.

1 Á M B R A “  e ls ü l t  likőrgyárak és gyümölcslepárló r.t. I
li Gvártelen BUDAFOK. 0

mindennemű likőröket, rumot, kisüsti törkölyt 
_ és szilvoriumot. Legfigyelmesebb kiszolgálás!

Gyártelep BUDAFOK. 
Közp. iroda Budapest 
VIII., Kenyérmező-u. 6. 
T elefon : J ó z s e f  22—44.

3 0
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Király Sörfőzde Rész v<-Társ.
Telefonszám 36 NAGYKANIZSÁN Telcfonszám 35
Ajánlja elsőrendű minőségű : Aszok, Márciusi Duplamárciusi. vala
mint a hírneves nagykanizsai Szent Istvánsört, továbbá Bajor és 
B aksör különlegességeit. Betegeknek és lábbadozóknak rmot tápgyógy- 

italt ajánlja az elsőrendű D uplam aláta tápsör különlegességei. 
Gyárt ezenfelül legjobb minőségű malátát, etetési és hizlalási célokra 

pedig m alátacsirát és sörtörkölyt.
Árjegyzékkel és fölvilágosiiással készséggel szolgálunk. a

K esz tli K a rá ts o n y  Á d ám
soltvadkerti szőllőbirtokos a já n l j a

FAJBORA v e n d é g lő s ö k n e k
B o rp in ce  a főváros közepén. 
Német-u. 1. sz., Népszinház-u. sarok.

Búd an egy földszintes ház 
vendéglői üzletnek 

alkalmas eladó.is
Három szobás lakás, azonnal beköltözhető. 

Bővebbet a szerkesztőségben.

KASS-fogadó, Szeged,
Színház-tér, Stefánia-park mellett.
Minden kényelemmel berendezett 60 szoba. Köz- 
pontifütés. Hideg melegvíz szolgáltató minden szobá
ban. Fürdővel ellátott szobák — külön fürdők. Lak
osztályok 2—3 szobával. Előkelő nagy étterem. Pilseni 
söiház. — Nagy fényes kávéház. — Villamos megálló.

DC3Z2CC3C

1PARSO
fagylalt, jegeskávé. hidegkészitmények 
előállításánál, a jég sózására, valamint 
hűtőkészülékekhez. -- Minden felvilágosí
tást és értesítést szóbeli vagy Írásbeli 
kérdezősködésekre dilmentesen nyújt o

Magyar Királyi Sójövedék 
S  Vezérügynöksége Q
Budapest, V., Vilmos császár-u t 32.

ARANYBÁNYÁT SZEREZ! 
H A  ÖN IS  H O Z A T  
ÖT ÉVI JÓTÁL ÁSSA!, 

kékpénzért v. postapénAAt

„Bihari Iiangszergy
B udapest, Ráköci-ut 11. d ó i  
Telefon : József 129—£2.

VENDÉGLŐI
ÖNMŰKÖDŐ Z E N E K ,'.P 'i
egy korona pénzbedobósra 
játszik — önm agát kiii: A 
Igen jó szórakozást n- í ’ 
Eljátsza a legkedveltebb 
dalokat, csárdásokat, kA 
nótákat, valamint egyéb I 

és énekdarabokbl. 
Megrendelés végett lc\ 
vasra lejövünk. Az érdé A- 
döknek dús mintaraktálur.: '■ 
zenéinket bármikor mükü .. v 

ben bemutatjuk.
VÉTEL NEM KÖTELEZŐ!

Egy 40 ezer lakosú városban

szá llod a i

a CSIK KÁROLY a 
BORNAGYFUVAROS

A cég fennáll 1884. óta.
Elvállal fuvarozást vendéglő
sök és korcsmárosok részére. 

Budapest, X. Külső Jászberényi-ut 5. sz.

fi j
— 20 vendégszoba, kévéhez, 
ebédlők, borivó, kerthelyiség—

e l a d ó !
Cim megtudható a ki idő-  ̂
hivatalunkban. - —2.

Jó forgalmú vendég lő  eladó. Bővebbel 
szívességből Fuchs, Eötvös-utca 4. sz.

IMPERIAL nagyszálló éttermei
r r r r n n m o m n  Budapest, VIII. Rákóczi-ut 90. sz.
Elsőrangú magyar konyha. Saját szüretelésü fajborok. Társas- és lakodalmi ebedekre 
külön termek. Pontos lelkiismeretes és figyelmes kiszolgálás. Számo^ látogatást kér 

Ü Q Q  SOVÁNKA NÁNDOR muzsikál esténként. K A D A R  M I K L Ó S  tulajdonos.

□ C  1

□ G Ü
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y A Szent István Tápszerművek r.-t.
i; Budapest—Kőbánya gyártmányai:
|  S Z E N T - I S T V A N  malátakávé - SZÍT pótkávé.
tj Kapható mindenhol!] a »rsc

Popper Mór és Lipót Etöd-Sca 8. sz! 
bornagykereskedők Telefon: József 59—78

Kremer F. utódai tulajdonos

Wörn er Tivadar
borkereskedő Budafok

Ajánlja vendéglősöknek fajborait 
hordókban. Kávésoknak palack
borait házhoz szállítva. — Saját 
termésű borok Kremer F. szőlö- 
birtokairóL „Homokhegy" Uj- 
Léta 100 hold. Vadkert 80 hold.

Magyarországi képviselő:

Grád Sámuel
Budapest, VII., Aréna-ut 68. s z á m

Telefon József 41—94. szám.

WSe X
-Bal*

S z e n t  i s t v á n
Duplamalátasört

___ világszerte utánozzák. I
Gyártja a Kőbányai Polgári Sértődő R. T. Budapest-Kőbánya. E

EDtaJ


